o

gospodarske, obertnijske in narodske.

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti4 fl., sicer 3fl.; za polleta 2 fl. po

PremiSljevanje prostega vinorejca.

_ . _ _ e Kjer sem jaz zasadil, je nova zemlja in nov ters, tam je
v marsikterem kraji so gorice (vinogradi) dobre, lepe, meni ljubse kakor vse druge gorice. Drugi pravi: Tam, kjer
ters je lep in Se lepse je grozdje, pa so tudi od pridnihin o ’
modrih gospodarjev tako obdelane, kakor se spodobi. Al
zalostno je viditi 8e ve¢ goric zapusenih in zanemarjenih ;
niga tersja, ne kolja, Se manj pa grozdja; namesto lepega
mladega, mocnega in rodovitnega zlahnega tersja se redé
po goricah stare kobile (staro tersje), ktere so ze svojo ro-
dovitno mo¢ davnej zgubile; ker pa e popolnoma niso vsah-

nile, se stojé zmiraj na svojem starem torisu in njih zani-
kerni gospodarji Se se zmiraj na nje zanadajo, ¢es, da pri-
dejo dobre vinske letine. Al tako zanasanje je cisto prazno.
Kako mores pricakovati zetve, ako nisi ni¢ sejal? kako ho-
ces iz lotrije kaj dobiti, ako nisi ni¢ stavil? Tako je tudi
tu. Ako nimas pripravnih gorie in pripravnega tersja, ako
s¢ ti skuti pridno obdelovanje — tedaj tudi ne mores dobre
bratve pricakovati; ako cakas tudi tavzent let, ne bos pri-
cakal micesa.
Gorice tudi imajo nekteri namesto travnika, tudi na-
mesto pjive, in pravijo: meni lepa trava raste: drugi sadijo
~wssussico, grah, buCe, po vinogradih , drugi imajo vse polno
sadnega drevja; nekteri v Jeseni zivino, krave, teleta in
- 8vinje spusajo na pafo va-nje. Uboge gorice, kaj vse mo-
rate biti! Al ni to nespametno? Kaj si taki ljudjé nek mi-
 8lijo, ali kaj si drugi morajo misliti od njih! Ali more kdo
dvema gospodarjema sluziti? Gorice morajo, — pa zato
Ttadi joj njim!
Ako hocete, ljubi prijatli, dosti in dobrega vina pride-
1lovati, morate zaceti drugac¢ ravnati, slové dati staremu
skopitu, ki je ze posvedrano. Tersje imate v svojem nogradu,
1ktero so Vasi preddedje pred sto letmi vsadili , In ktero je
1ze davno dosluzilo. Vi pa se Se vedno na-nj zanasate in
igrozdja od njega pricakujete! Kaj ne vidite, da bo zdaj in
izdaj vsahnelo. O nespamet! Kkaj mislite, da bo en ters na
wvecno rastel in rodil? ali nesmete starega izkopati in novega
*vsaditi? Pa mislite tudi, da bo novi in boljsi ters sam od
esebe zrastel? Ne, ne, je vse drugaéi! — Kadar novo tersje
<zasadimo in dobro, ga tudi ob pravem ¢asu in prav obde-
ilyjmo, in se onih napak , ktere tersju skodijo, skerbno va-
rroymo. Naj omenim tu &e posebno eno: Kadar je dosti kopa-
ecev vkup v eni gorici, so véasih tako na gosto in na tesno,
Sda se eden memo druzega komaj giblje; eden bolj hiti ko
adruzi. Na tersje, za ktereza voljo se koplje, se nic ne po-
#rajla; tersje se slabo odkopava, malo gde koren iztrebi;
wvidi se ga doj poteptanega, potertega, da e se malo derzi
uin kmali vsahne (potem pa Je boga kertica kriva ali pa

Ali mislite, da je takih gospodarjev malo, kterim ni
mmar za delo v vinogradu, ampak le za bratvo 2 Ne! Marsikteri
ppravijo: kaj bom se trudil in delal toliko z vinogradi; ako
bbo ugodna letina, bo take vina dosti , Na) jaz delam kaj ali
paic. Taki pricakujejo od Gospod Boga, da bi jim njih ne-
Bmamarnost z obilnimi sodei povracal!

Naj povém sedaj se eno., ki naj jo tudi zvedeni vinorejci
pyresodijo in prevdarijo (in ob sveiem ¢asu v »INovicah“ na-
Zwnanijo: ali bo koristno ali napéno). Namreé: dostikrat sem

V Ljubljani v sabeto 11. aprila 1857%.

posti, sicer1 fl. 30 kr.
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slisal, da so se kmetje med seboj pogovarjali, kje so njih
najboljse gorice, in kjer najbolje rodé. Eden pravi: Tam,

sém prav debelo zemlje notri navozil, tam imam naj lepsi
ters, in je tudi naj polnisi. — Jaz sam sem vidil in sem
preprican, da posebno tam, kjer je nov, mocen ters, ali pa
lam, Kjer je nove zemlje dosti navozene , tratnice ali kake
druge zemlje, in kjer je tudi po redu obdelano, tam je tudi
naj boljsa bratva. Svetujem tedaj, naj zemlje prav na de-
belo in veckrat v vinograde navozijo, kajti gnoja je zmetno
toliko vkup spraviti, da bi se vedno polja in pa vinogradi gno-
jili; zato vozimo kar imamo gnoja na njive, zemljo pa v
vinograde, da ne bo tersje zemlje stradalo; ters mora biti v

zemlji, ne pa gori nad zemljo, ker iz nje dobiva svojo rast.
Jaz mislim, da bo vsak to poterdil.

Odkod pa naj bi se zemlja jemala? in kako naj bi
s¢ 1o ravnalo, posebno da bi z najmanjSimi stroski in naj-

manjsim trudom se opravljalo in da ti k najveksemu prida
sluzilo 2

Nekteri utegnejo re¢i na to: Odkod bom pa zemlje
vzel, da bom celi vinograd veckrat na debelo posipal? Saj

80 okoli in okoli same gorice, in iz grabnov ali od druge
sirani se ne splaca, da bi zemljo take dale¢ v vinograde

spravljal? Drugi morebiti porece: Zemlje je tak zadosti v
vinogradu, zakaj bi je Se ve¢ noter vozili.

Al po mojem bi se dalo to tako storiti: Tam , Kkjer ni
druge zemlje blizo, so saj tako imenovane grabice, ktere
80 kakih 8, 12 ali 25 seznjev dolge; kjer pa takih ni, naj
bi se napravile; navadno so na sepi, to je, na gornjem
koncu , po seznji ali e visji sepi. Ti sepi naj se vzemoé in
gori v pervo grabico zvozijo, prav na debelo, na gornjem
koncu po solnu (¢Cevlju), na spodnjem pa manj. To bi se
moglo vsake 4., 6., 8. ali 10. leto ponoviti. Ters bo potem
skor zadosti in tudi rahle zemlje imel, in ob tem takem bi

rastel kakor jelsje kraj potoka, bi tudi rodil da bi bilo kaj.

Pomislimo, koliko mertvice lezi v vinogradu, ktera nié
hasniti ne more, ker nih¢e je nikdar ne giblje. Voda mora
teci, ako hoée mlinsko kolo gnati. Tako je tudi z
zemljo, ktera pa teci ne more; zato jo moramo mi pre-
kopavati in si jo obracati v svo] prid. Vsak gospodar
sam lahko presodi, da bi se tako celi vinograd scasoma

prevozil, prekopal in premetal, in zemlja bi bila globoko

rahla in rodovitna, ters pa zmiraj gost, mlad, mocen in ro-
doviten.

Tako naj bi se delalo na priliko: Ako bi bila grabica
15 seznjev (klafter) dolga, bi se moglo vsake 6. leto en
sezenj dolgo na gornji kraj zvoziti , Vv 90 letih bi bilo vse
prevozeno in prekopano. Kjer bi se zemlje proc vzelo, bi
se moglo globoko gori skopati, enmalo pognojiti, in mlad
nov ters zasaditi, kteri bo cversto rastel in v kratkem rodil.
Ce je zaporedoma 4, 5 ali tudi 6 grabic, naj se pri
vsaki tako ravnd; v najspodnejSo pa naj se iz njive ali od
drugod zemlja spravlja. A. Misak.




Kako se murve cepijo.
coAlanesn) o ij(f#

Da se murva skode obvaruje., ktero ji po navadi zivina
dela, jo gre poldrug ﬂeienj" visoko od tal _izgeljati. V=
Tudi s popkom &N % OEE8 o ni'88” ddjo” murv8“cepiti.

Ta tretja, nar manj navadna viza namestuje le cepljenje za

kozo, ce je deblo tako spaceno in tako garjevega lubada,

da ga ni mogoce ‘za Kozo'vcepiti. V ta namen se odlocijo
dvé, ali tri naj lepse in c¢verstejse iz verha drevesa pognavsi
mladike. _
To cepljenje se vselej po sreci izide, in zivljenje dre-
vesom ohrani, ktere bi na vsako drugo vizo konec vzele.
Vendar bi ne bilo prav, ako bi" to cepljenje sploh obve-
ljalop=marved: .g@iimajo: knfetdvaFei "8 takta f'p ‘poskusiti,
kadar ni mogoce murv za Kozo cepiti, ali kadar je nevar-
nost, ako se B'e;}_ljeuje" za kozo ponovi, ob drevesce priti.
" 'Obcinske gori omenjene vodila veljajo tudi od tega
zadnjega nacina; namrec, odrezati se morajo vse nepotrebne
mladikeé, da cepljenim v Cversto rast tolikanj potrebnega
soka ne:odtegujejo; potem gré taudi drevesca s ternjem ali
8 kako drugo recjo ograditi, da jih zivina nadlegovati in
poskodovati ne more. _

Ce v naslednjem leta ceplieno drevesce zazeljeni na-
sledik pokaze in c¢versto na visokost in debelost raste, se
mu ne smé po nobeni ceni perje smukati ali murve ob-
rezovati, Kker bi po takem ravnanji nepopravljive skodo
terpelo.

Ako bi se prevec cepicev prijelo, da bi jih drevesce
rediti ne moglo, se mora o zacetkm spomladi nepotrebnih
otrebiti, da ostali cverstejsi rastejo, in krepkejse mladike po-
ganjajo. Tudi divje odrastlike, kteri vcasi pri tléh, iz de-
bla, in'iz verha pozenejo, gré gladko odrezati. Nikdar pa
ni dopustiti, "da bi sé cepic¢i, kteri po mnenji zabitih mur-
vorejcov prenaglo 'kvisko rastejo, prirezali, ker to napcno
ravnanje murvi veo moc¢ odvzame. Namesto da bi ta napc-
nost 'k orasti murve kaj ‘pripomogla, ji tem vec veliko skodo
naklouivin: pridelk mudi°namesto da bi ga pospesila. '
<V 3. ali 4. letu po cepljénji ‘¢ 'morajo murve osmukati,
in tockolikor je mogoce, zgodej, to' je,” kakor hitro se svi-
loprejke izvalijo, da ima“potem” drevesce casa dovelj lepo
rasti; pri ti priloznosti naj se nepotrebne mladike odrezejo,
ali po potrebi. pripognejo. ' 16

Zadnjic je treba se za-lepo raso murve "sKerbeti; za-
volj tega se ji morajo z vednim ozirom na lego, v kteri
se znajde, preobilni in popaceni eodrastiki porezati. To delo
se ne smeé pred 3. in tudi ne po 4. letu opraviti. V ti sta-
rosti ni ve¢ nevarnosti, da bise murva‘ poskodovala, ko se
je cep ze.-popolnoma zarastel, rano zacelil, ter debelo in
mocno deblo izredil. Opomniti se mora, da, ako se to delo
brez.: ozira .na picli- dobiceky kterega bi' perje verglo, o za-
cetku spomladi, to:je; ‘konec' susca opravi,' murva lepse
zraste, in 8 pomocjo tega soka krepkejse mladike pognavsi
v drugem letu in tudi za naprej obilnise pridelke daja.

wVod. za kmet. primorsk. in dalm.“

Narodni obicaji.
O virokih.

Gosp. Kriznogorski govori v 27. listu ,Novic“ o vi-
rokih, ali kakor on pise, o vroku. Ta prazna vera )e
tudi med stirskimi Slovenci razsirjena; pasel sem jo
v Dalmacii in v vojaski Krajini, pa tudi Italjani jo
poznajo. Pri njihse virok veli: mal’occhio. Tudi pri sta-
rih Nemcih poznajo viroke ,bises Auge® svedski: onda
dga, ,schiadlicher Blick®, pri Latincih: obliquus ocu-
lus (Horat epist. 1., 14, 37.) primeri Virgilievo: ,nescio
quis teneros oculus nihi fascinat agnos(Virgil. ,Eclog.“
3, 103.) Persi (2, 34.) govori od ,urenses oculi®. Od
Tribalov inIllyrov pise Plini,da: ,visu®“ — eflascinent
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« dnterimantque , quos dintius intueantuar in da posebno hudo
2%@% K d“ﬂhﬂ‘{?ﬁﬁ'ﬂi*u(ﬂll!ﬂt syHistor. natur.® Lib. V[I..,
¢

i *t :Htl ; %Ft Pl'lr’:i b-.H::‘ﬁ.i - ' -
Ker oko to bolezen napravi, in sicer hudo, jezno,

mco""&ii]ﬂ;oku,‘ﬁ%tn 86 bolezen yeli yiroki, ta je, virooki,
od viri, vira, viro, stark, kraftig, sansk. vira ,Kraft“
lat. vires, virtus itd. Rl

. " Pisati toraj moramo virook, virooki, alipa virok,
nikdar pa ne vrok. Na Stirskem se ge lepo cuje virok,
al Kranjci so ,Vokalvertilgeri® *). Indiska boginja Kali
se veli Virubaksa ,fortes, terribiles oculos |[habens® Vi-
rooka; primeri serbsko: Kalooka djeva, to je, cernooka.

Daverin Terstenjak.

o

Povestice,
Slutnja.

LIdiva v Verbovec = recejo oce Benko ') k svoji
posteni zeni Geri — tam bodo danas novega zupana si
volili. Lehko se nameri, da sreca doleti mojega bratanca,
in potem bodeva dobro imela. Vi otroci pa bodite pridni; fi
Bercko! si najve¢i, vari svoje bratice in sestre.®
Z blagoslovljeno vodo se moz in zena poskropita, ter
koracita proti Muri — oce Benko zmiraj deset stopinj na-
prej, mati Gera pa zadej, kakor je pri nasih Slovencih
navada. ' ‘

Ko do brega vode prideta, je ze brodar bil pripravijen,
da ju prek pelja. Mati Gera stopijo naj zadnja v coln; al
pri vstopu jim robcek padne v vodo. ,Dragi moj Benko,

- to je hudo znamenje; bode se nama nesreca pripetila; ali

nisi ¢ul, kako neznano je terstje sumelo?*  Ti si prava

torklja 2) — odgovori moz — morebiti si celo vodnega
moza za perste zgrabila, ko si po robec segla; ali nite se
cajica %) po nosi poskropila — morebiti brodar Ivan ni
brodar, ampak spremenjeni Latonja?* %)  Vari, vari! ti
nicesar ne’verjés, pa se bodez ze se enkrat preprical; le

‘*posmehuj se““ — zaverne plasljiva Gera svojega moza.
'V tem ju je brodar srecno na drugo stran prepeljal.

Cez dvé wuri sta bila v Verbovei. Verbovec je
velik varod (mesto). Varoscani redijo lepe konje — in de-
bele tikve, iz kterih so nekdaj mlade zrebeta valili. Imajo
staro cerkev, pa 8e starisi turn, ker so si turn prej po-
stavili, kakor cerkev. V tarnu je nekdaj rastla tel¢na trava;
al od onih dob, ko so varoskega bika v turn na paso go-
nili, druga ne raste kakor mersave gobe. Varosima tri pa-
lace, pa Se ve¢ koc¢; ulice so lepo, posebno poleti, kadar
na paso gonijo, potaracane (poflajstrane). Verbovcani
so nekdaj se v narodno unosnjo oblacili — v lepe bele ber-
zuse, tenko robacCo, pozimi v c¢oho in gaban ali v kozuh;
sadaj imajo ¢ez berguse ,kveker” in ,burnus®.

Dosti ljndi je prislo oni dan v Verbovec, ker so

velik sejm imeli veakrat Verbovcani, kadar so si ne-

vega zupana volili. Vsesi lehko tam kupil, — celo polzevega

*) Kranjci samoglasnike, zlasti v govorjenji, res radi pogoltajejo ;
al kar se tice ,vrokov¥ namesto ,virokov®, tudi pr1 Stajercih
in'Koroscih ni drugace. ako nam ‘morejo slovniki porok biti,
da narod res tako_govori kaker slovnik pise. Poglejte slov-
nik gosp. Murkota (Stajerca): besede ,viroki® nima; ,vrok®
— pravi — je ,das Schicksal, das Verhingniss“; ,vrocen —
na — no, adj. dem ein Uebelbefinden zustosst. dessen Ursache
man nicht kennt;¥ — poglejte dalje slovnik gosp. Janezica (Ko-
rosca); besede yviroki* nima; ,vroki® m. pl. — pravi —
so ,Kopfweh“, ,vro¢en — na — no“ wenn einem zufallig ein
Uebelbefinden zustosst.“ Evo ,Vokalvertilgere!® Kaj pa, Ko bi
morebiti .vrok, vroéen® tisto korenino imela, kakor, ,vroc in
vruéina",“ heiss warm, ker vroca glava je vselej ocitno zna-
menje vrocnega? Vred.

X LG A WP

) Benko. toje, Benedikt. Gera. Jera, toje, Gertrud. Bercko,
to je, Brikei; *) Torklja. to je, nesrecna zena; °) Cajica,
to _je neka vodna ptica; *) Od Latonje pravijo. da duse vozi
prek vode. 'kn};ur Karon. V serbskem jeziku se veliLiatov bro-
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masla, zelvinih jajc, molovega sala, posusenih zizkovih jeter,
rocnikov za sekire iz pesikovea, tlkvmﬂga olja, bucic °) za
berguse itd. |
- Nas oce Benko in mati Gera si po ledata vse to;
potem pa se pnﬂata v ‘cerkev. Ravio je novi ﬂulmk po or-
gliah cepetal, in milo pesem p&l od angalw bﬂzjlh da vse
3¢ je jokale.
Potem se podata bpa tergwlﬂca, kjer je varoﬂki plsag
yznanoval nove postave, ktere' 'so uéet]e starasini sklenili

poslednji- 'petek, ko ‘g0 do “polnoéi 'na nrntEi:“ vkup z
tikami'v rokah Eedell Pre_| 80 bill orﬁr.:l, kakur rimski

Cineinat.

/Pisar je stal na visokem sédu, in je zacel svojo ozna-

»Od- castitljive gospodske verbovske se Vam

nilo takole':

lajo' na EI]H[IJE nove zapovedi, ‘Kiere §u ﬂlﬁlemll Vv petek o

\

pulnnel zupan in ocetje staradini:

‘Pervic: 'Da''se 'danas’;, ko na dan volitve novega zu-
)yana, ne bndeta EtEp]!, kﬂnr hbde ‘tega krw prlde na dva
Ini v klado. - -

Drugic: Da _]uzma se letos nebode placala iz varoske
case; ‘kdor pri nasem ¢€astiviednem kercmarji Vertoglavcu

yode' kaj trosil," mora iz svojegd placati.

Tretjic:'Varoske zide mora 'veaki sam po svojem zem~-

ijiééu zaplesti, da svinje ne bodo mogle skoz zide na
jjive vdirati.

Stertic: Na varoske vrata v gﬂrnlem koncu se more
j)apraviti nova gez' ' ° " '

Petw Ker po mestih 1Imajo ”nuhtvahtarjﬂ“ tedaj jih
udi na8 varos mora imeti. Kdor huce ﬂlugbn dobiti,
uglam pri’ novem znpanu Za plam]o dobi na leto ogon repe
n ogon l&rnmpirla y in se od ‘vsakega kmeta  pet palcov
dolgo klobaso. :

Sesti¢: Novi Enlmk mora nuhtvahtarja“ namﬂku pesem

nauciti peti, kako bode av urjana na pomoc klical, ker

o mestil ‘po nemikem ogenj prezava_]n

Sedmic: Namesto slovenskih solskih knizic se bodo so-

h;;em nemske napravile, ker nase deca so ppUrga reki“

sini in hcere, po mestih pa ,,purgarjl"' nemski gwnrl_]u
Osmic: Nuvemu solniku ne hﬂde ve¢ varos dajal dery,

baco poderl.

Da ‘se vse zvesto ﬂpulne, kar je sklenjeno od zupana
in ocetov ﬂtaraﬂmw in zapecateno z varoskim pecatom.
Amen! —

Oce Benko in mati Gera se podata po tem oznanilu
K 8voji zlahtl Veselo so ju domaci sprejeli bili. ,Dobro da

ste prisli, vceraj smo debelo puhico (svinjo) zaklali , tadi
tri purane, in oce je pripeljal polovnjak kapelscaka.“ Tako
ju sprime dobra hisna mamika Rapoceva Polona.

Pri obedu so vsi bili zidane volje; samo mati Gera
8o bili zalostni. ,Kaj ti vendar iﬁ ljuba ma! nagovorijo oce
Benko svojo zeno, — se ti zmiraj robcek (rutlca) v glavi
teci 2“ _KakSen robcek 2“ vsi radovedno vprasajo. Oce Benko
jim povejo, da je materi, ko sta v ladijo stopila, rutica pa-
dla v vudn in sedaj sirota zmiraj nesreco premisluje. Vsi ji
serce jacijo, da bi si to iz glave zbila, da je to prazna
vera; vendar malo je pomagalo. ,Jaz slutim nesreco —
rece mati Gera — tako tezko mije pri sercu. Nekaj se
nama bode hudega zgodilo.“

wH — Kaj si glavo terete! — rece starasina Vajda
— ﬂem hodil nekdaj do Pesta skoz same goste ogerske

sume, sem medpotoma srecal Vérkodlake 5), Preglawce @
in na Zerd dolge stramore ®); al nisem se bal picesar, Ve-
geli bodimo, juhe! Saj nam dobro gre in oceta Rapoca
bodemo danas za zupana postavili“ , Tega fe mi manpjka

dar, pa tudi ogleda brodarjev; °) Bucice so _platneni gumbi,
knofi; °) Vrkodlaki so to, kar vampiri, imajo vol¢jo dlako;
) Preglaﬂun je neka bela zena, ktera se opoldne l_]udem
brez glave pokaze in je po Krivih potih vodi. *) Stramori (orjasi
Riesen) so nekdaj po svetu razsajali. al Bog jih je okamenil.

-

naj se <.

ker je stari solnik protl volji varosa na pasniku staro ver-

kupil,

119 —

— opazi hisna guepudmjn. —. kaj pa zupml_]a nese! Druga
nﬂ, kakor samo ogovarjanje in oponasanje: Res je, da mo-
jega deda hoce ves-spodnji kenec imeti; al’jaz ne privolim
po nobeni ceni,“¥

(Konec sledi.)

Drobtinice -

iz Jakob Sajovec-ovega rokopisa.: istrisko-viaskega
slovnika.

(5aatitim prijatlom, jezikaslovstva, posebne onim, kteri
ramenski razumejo, ali saj kakosne pripumﬁcka (ﬂluvnﬂ{e)
pri_rokah imajo, mislimo vstreci, ako jim podamo nektere
istrisko-vlaske besede., ne le samo za kratek:cas, ampak

tudi za dobrovolino pretehtanje in marljivo pr:l:kwan_le -
kakosnim drugim Jezlknm Pri ti priliki pa .tudi povémo, da
v ,}ocenaﬂu“ po istrisko-vlaskem jeziku v 87. listu lanskih
wNovic® na strani 348.smo zavolj naglega pisanja presko-
cll: pervo in drugo proﬂn]u kar tukaj pupraﬂmﬂ
V pervi versti tega ocenasa med besedo ,cer®in ,neka®
pride sledeca perva in druga prosnja: ,nekase.posvetéa te
lume; peka noi verim rate kraljestve®“. — Tako. smo pre-
hiteli tudi sledeci 5. ¢len ,vere“: ,Mesav zos pre pekel .
trea zi vskersnit a de celi mnrcﬁ‘ kteri ¢len pride v ,vero*.
za besedo ,.,zeknpe_]t“ v 5. versti na oni isti strani ,,ncﬂna-n
sa“. Recemo pa, da ti istriski Vlahi (Cirebiri, ktere
smo ze v 81. listu I. 1. na strani. 325, tako lmﬂﬂﬂ‘Fﬂll) nikeli

v tem jeziku ne molijo (se vé da tudi me pisejo ne):kakor
ze opomnili v 87, listu 1. 1., ko smo pervikrat od-tegas
-jezika nekoliko besed razglasili; toliko vec je tedaj tudi go~
tovo, da nismo ne molitvic ne drobtinic, ki jih bomo casti-
tim bravcem v ,Novicah“ naznanili, iz nobenega spisa alis
casopisa (kteri se se dozdaj, kar je nam znano, nikjer .ne:
nahaja) posneli, ampak smo jih sami iz svoje lastne  sku~«
snje (praktike) v pogovoru s tem ali unim kar to zadene
najzmpisim Viahom culi, zapamelili, zapisali, zlozili; sko-

‘'vana ni ne ena vseh teh besed, ki sem jih ze ali jih bom

se povedal nasim bravcem.

Svet in zemeljske stvarn.

i1st. vlasko.~slov, i8t. viasko.-slov.

Ajeru, zrak. Nevu, sneg. .
- Apa, voda. Oblaku, oblak.
f)eru nebo. Pemintu, zemlja.

Fﬂl{ll, ogenj.
Gliaca, led.
Germé, germi,
Gradu, toca,
Kad, toplo.
Lura, mesec.

Lura merknita, merknjen mes.
Mare, morje.
Mige, bliska.
Mrazu, slana.

Ploja, dez.
Prahu, prah.
Race , merzlo.
Sorelé, sonce.
Sorele merknita, merkn. sonece.
éﬂﬂtﬂ strela.
Vintu, veter. .
Vl'lﬂjﬂ y studenc..
Zledito, zmerznjenag. .
Zvizda, zvezda.

(Dalje  sledi.)

Noviéar iz avstrijanskih Kkrajev..

Iz Zagreba 6. aprila. K. Z. — V 78. lista ,Narod.
Novin.* stoji, da je. od mene ,sasvim neosnovana viest iz-
truhl]ﬂna“ da se bode Freu d enreihov-a lgra Grani-
cari“ v cirilici tiskala. ‘Gosp. Kosta Stoj¢ié, Etuvanl serb-
ski tergovec, kteri je omenjeno igro od gosp: Freudenreiha
mi je sam .ustmeno.-kazal,-da hoce jo v ciriliei
natisniti, dati, in sicer zato, da jo laglje in ve¢ komadov
spoproda.”. .To same zato priobéim, da se ne bode morda

- mislilo, da sem jaz le to novico iz rokava stresel. Trebalo
. bi tudi, da odgovorim na ono polemiko v 75. listu

Na-
‘rodnih , Novin®, — al to me je volja se le oni cas,. fadmﬂ-
bode p! r:z nano, da se tudi 8 praznim  psovanjem in ru-
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ganjem ka) dokazati zamore. Kmali v pervih versticah se
vidi, da jih je plitva glava pisala, Gotovo je tudi ono certje
pisatelja bolj ognjusilo kakor menc. Le skoda, da se »yNa-
rodne Novine® tako malo na Slovenskem berejo, da bi se
bar tudi gori vedlo, kako tukaj nekteri o jugoslovanski kni-

miru! Vso hvalo poslednji¢ (kar nase bliznje okolico zadeva)
daje gosp. M. romanticni ozini pri pokritem mostu ped
Suso; — od kod pa si je ime ,Sladenim® izposodil, s
kterim to okolico imenuje, res ne vém uganiti. Ta lepi kraj
sem ze stokrat vidil in imenovati ¢ul ,,pri pokritem mostu®;

zevnosti in njeuih zadevah mislijo in sodijo. ySladenim® pa zdaj pervikrat v svojem zivljenji!

Se marsikaj, kakor sem v zacetku rekel, bi lahko v

imenovanem sostavku podcertal, pa naj bo tolike dosti. —
Gotovo radi imamo, ce se nasa domovina pogostoma ob-
skuje, — al ce kdo potem kaj o nji pise, drago bi nam
bilo, da pové, kar je, in ne kar ni. Vsak ¢lovek ima rad
svojo lastnino. — Toliko v porazumljenje, druga¢ pa brez
zamere ! J. Levienik.
Iz Ljubljane 8. aprila. Letosnja rekrutba se bliza
koncu in v tem casu navadno ukanje cedalje bolj potihuje.
Tudi lJjubljanski magistrat je mestu dolocenih 40 dal v vo-
Jake; med temi je 28 domacih prostovoljno stopilo v vojaski
stan, 7 domacih, ki so brez dela postopali, je magistrat
dal v vojake, 3 je srecka zadela; 2 pa sta brez potnega
lista asentirana bila, med kterimi je le eden bil Krajnee,
drugi pa ne. Iz tega se ocitno vidi, kako bosa je tista
govorica, ki se sem ter tje slisi, da namesto Ljubljan-
canov morajo drugi iz krajnskih kantonov v vejaséini
sluziti!

Iz Zeleznikov 7. aprila. Te dni mi je v roke dogel
zadoji list lanskega ,Neven-a“, v kterem se nahaja med
drugim tudi popis ,Bohinske doline in bledskega jezera“.

Ker je pisatelj gosp. M. v druzbi se treh drazih tovar-
sev v ravno imenovane kraje skoz naso selsko dolino
potoval, in jo tudi nekoliko natanjcnise popisuje, je Ze na-
ravno, da se je, prebiraje sostavek, koj pri pervih versti-
cah posebna znatizelnost v mojem sercu prebudila; saj vsak
domorodec rad slisi, kako se drugod sodi od njegove domo-
vine. — Veliko lepega in res mikavnega gosp. M. v ,Ne-
ven-u“ svojim bravcem o lepoti Gorenskega pripoveduje, al
marsika) nahajamo tudi v omenjenem popisu, kar se z res-
nico nikakor ne sklada. To in uno bi lahko omenil, pa
ostanem le pri svojem rojstnem kraji — pri Zeleznikih, od kte-
rega gosp. M. tudi nekoliko govori.

Da Zelezoiki niso vas, kakor so v popisu imenovani,
ampak terg, naj bode receno le memo gredé; — da pa
Zieleznike za nekdanjo nemsko naselbino prekerstiti hoce,
kjer tudi resnicno s&e dandanasnje delavei po fuzinah
»S Kojih malo ne sve selo zastoji, veCinom njemacki go-
vore“, ta, dragi gospodine M., je bosa kakor je dolga in
siroka. Persti na dveh rokah so zadostni, presteti tukajsne
delavee, ki kake besede nemski kramljati znajo; zakaj razun

Novicar iz raznih krajev,

Iz vsega se kaze, da se bo zeleznica med Ljub-
ljano in Terstom kmali odperla. Zacasni kolodver
ali ,panof* v Terstu, prav licno izdelan, ze ¢aka hlaponov

dveh oseb so vsi ostali terdi Slovenci. Ce gosp. M. od Ze-
leznikov kaj natanjcnega zvediti ho¢e, naj vzame v roke
pNovice“ leta 1855, liste 9—12; ondi razlo¢no lahko bere,
kdo so bili pervi tukajsni stanovniki. Tudi je gosp. M. na-
pacno vidil, ako je vidil ti razun zebljev Se mnogoverstno
drugo orodje: krampe, matike itd. izdelovati. "Tudi go-
stivnice, v kteri je gosp. M. s svojimi tovarsi obedoval,
nekoliko omeni — pa kaj recem, le omeni! — celo pe-
resa Homer-ovega ali Walter Scott-ovega sizeli, da bi ko-
silo vredno popisal. Ker pa mu to ni dano, pové le  kako
je y,8ve liepo, cisto i dobro priredjeno bilo“ (mislil bi ¢lovek,
da gosp. M. tukaj ironisko govori, pa,ako bi'musnaga res ne
bila po voljibila, gotovo ostirju bi ne bil prizanesel kakor tudi
unemu v Bohinski Bistrici ni, ki mu je predlozil ,hrdjavi
objed“) al racun — ta mu ni bil po volji. Kakoe in po kaki
ceni se tukaj po gostivnicah jedila zarajtujejo, ne vém, in
tora) o tej zadevi nocem nasih gostincarjev pod krilo svoje
jemati, akoravno bi menda skoraj lahkoe terdil, da ne rabijo
krede prenapeto. V nikoliksen dokaz tega naj vendar bode,
da smo tukaj poslednje leta, ko je vse zlo drago bilo, do-
bre Metliske, Samoborske in Jastroberske vina po 24, k
vecem po 28 kr. bokal pili, v tem, ko se spomnim, da sem
v Zagrebu in Karloveu, - - kjer jim tako reko¢ ,rujno
vince neposredno od grozda v ¢asice i kupice kaplja“ — ne
dosti boljsega vina po enaki ceni pil. Ako je pa zelel gosp.
M. v Zeleznikih tako ,patriarkalne gostoljubnosti, kakor v
Jutro v ,nekoj liepoj i cistoj kuci seoskoj“, sem mu porok,
da bi bil tudi tukaj marsikje dobre postrezen, samo prasati bi bil
mogel po taki hisi ne pa po ,kerémi, koja je najbolja.% —
In se nekaj. Gosp. M. in njegovi tovarsi so bili tadi, kakor
se cuti, izverstni pevci, ker pravi, da ,ko njihova pesma
kod case veselo zaori (zadoni), u taj ¢as naljeze svjétina
(ljudstvo) u kucu i okolo keré¢me“. Rad dam veljati, da
80 popotni gospodje umetni pevei bili, — al kder nase Go-
rence in njih lepo petje poznd, mi gotovo ne bo tajil, da
po celem Gorenskem krepko in dobro ubrano petje niravno
bela vrana. Kdor tega ne veruje, naj pride o vecerih po
vaseh fante poslusat; bo zvedil kmalo, je to li res ali ne.
Kar pa clovek mnogokrat slisi, za tem gotovo ne bo s to-
liko lakotjo kopernel, da bi sSe ptujcem pri obedu ne dal

ali ,lukamatijev” iz Ljubljane, in veliki magazini za blago
se eden za drugim vzdigujejo od tal. Ravno je tudi upravno
vodstvo cesarske juzne zeleznice oklicalo, da za pohisne
opravo, orodje itd. se bo potrebovalo mnogo mizarskih, tesar-

skih, sodarskih, kolarskih, kleparskih (klanfarskih) in zvo-

narskih reci, decimalskih vag, priprav za gasivnice, po-
steljne in druge oprave. Kdor misli eno ali drugo prevzeti,

ima pismeno svojo ponudbo (Offert) do 20. t. m. opoldne
do 12. ure na Dunaj imenovanemu vodstva oglasiti; da
pa poprej zve vse natanko: kaj se bo potrebovalo in kako
naj gré v Gradcu k ces. ,Material-Depot®, vLjubljani
k ces. ,Ingenieur-Sektion®, v Terstu pa k ces. ,Baulei-
tung der sudlichen Staatseisenbahn®“., Oddalo se bo vse
po pismenih ponudbah., — Ucitelji ljudskih 8ol po kme-
tih bojo po vec krajih oprosteni cerkovniske (meznar-
ske) sluzbe, pa ne povsod, ker bi jim to okrajsalo prevee
dohodkov. Tako solski nadzornik na Ogerskem gosp. M.
Haas pise v ,Tan. Lapok.“, da vec¢ sosesk na Ogerskem je
tako revnih, da ne morejo ucitelja in cerkovnika posebej
placevati; tako na priliko, so tam ucitelji, ki za cerkveno
opravilo 80 do 100 veder vina, precej rezi, prosa, prediva,
lece, jaje, kuretine, klobas, kruha, veasih tudi kaj dnarja
dobivajo ; tezko bi bilo, ucitelju te dohodke po drugi poti na-
domestiti. — Najstareji ucenec gimnazijaloih (latinskih)
sol je letos v 1. gimn. razredu v Tropavi; 32 let star
Stajarc je, bil je dosedaj zidar; goreca zelja do duhovskega
stanu ga je peljala letos v solo. — V politiki je precej
tiho. Na Anglezkem volijo se poslance; v Parizu za-
perajo se deleznike tiste zarote, ki je hotla Napoleonu po
zivljenji streci; skofa Moulinskega je obsodilo francozke
starozinstvo, kakor pravi, zavolj krive rabe njegove oblasti;
prusko-svajcarska pravda se visi; nad Cernogoro
so se zmiraj vlacijo cerni oblaki; nad Kitajce se pripravlja
se vecja sila Anglezev; mati-carinja rusovska se je iz
Nice preselila v Rim; za velikega kneza Konstantina
se delajo v Parizu slovesne priprave, da nikoli se takih
ni bilo; v Moldavi in Valahii se ni anglezka vlada
svojih misel razodela za ali zoper zedinjenje, — to je ob
kratkem vse, kar so na dolgih polah poslednje dni novicili
politikarji.

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.



